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Margaret ToPPING (ed.), Eastern Voyages, Western Visions. French Writing and Painting of
the Orient, Bern, Berlin, Briissel u. a. (Peter Lang) 2004, 395 S., 5 Abb.

Fremd und vertraut, sinnlich und grausam, politisches Interessengebiet und Land
der Sehnsucht — das westliche Bild des Orients steckt voller Widerspriiche. »Eastern Voy-
ages, Western Visions«, eine Sammlung interdisziplinirer Aufsitze, ging aus einem Kollo-
quium des Departement of Modern Languages der University of Wales, Bangor hervor. Die
15 Autoren aus den Bereichen Romanistik, Literatur-, Kunst- und Filmwissenschaft
beleuchten das Bild des Orients in der franzosischen Literatur und Kunst vom Mittelalter
bis heute, von den ersten Pilger-Berichten bis zur Sicht der Immigranten im 20. Jh. Die Auf-
sitze ordnen sich chronologisch. Sie umfassen Literatur, Reisebericht, Lyrik, Malerei,
historische und soziale Auseinandersetzung mit dem Orient - ein weites Panorama.

Die iibergreifenden Fragestellungen beziehen sich zum einen auf die westliche Annihe-
rung und Schilderung der orientalischen Welt, zum anderen auf die Thesen Edward Saids.
Saids Orientalismus-Analyse von 1978 bestimmt seit den 80er Jahren die fachliche
Beschiftigung mit dem Thema. Er definierte Orientalismus als Denk-, Aneignungs- und
Machtsystem, das vor allem der Unterscheidung zwischen West und Ost dient. Der
Begriff »Orient« ist nach Said ein wissenschaftlich gestiitztes Konstrukt, das die kulturelle,
biologische und moralische Uberlegenheit des Westens bestitigt und letztendlich kolonia-
listische Mafinahmen rechtfertigte. Ein Ziel des vorliegenden Buches bestand darin, durch
eine differenzierte Betrachtung des Orient-Bildes von Schriftstellern und Kiinstlern Saids
Thesen neu zu hinterfragen. Es werden vor allem Autoren und Maler untersucht, die sich
nicht in das Schema des den Imperialismus stiitzenden Kiinstlers fiigen, sondern stattdes-
sen die ambivalenten Haltungen dem Orient gegeniiber zum Ausdruck bringen und ihn
als Quelle oder Anstof8 isthetischer und kreativer Neuerungen empfanden. Die Span-
nungsverhiltnisse und Entwicklungen bilden einen thematischen Schwerpunkt. In Anleh-
nung an Said geht es aber auch darum, wie das Bild des Orients, der nicht selten als Pro-
jektionsebene westlicher Sehnsiichte diente, ein ebenso interessantes Selbstbild des Okzi-
dents enthiill.

Die Reihe der Aufsitze beginnt mit einem Text von Finn E. SINCLAIR zur mittelalterli-
chen Wahrnehmung des Morgenlandes. Die Literatur diente als Mittler kultureller, politi-
scher und vor allem religioser Ideologie. In den Kreuzziigen kimpften die » Auserwihlten
Gottes« gegen die muslimischen »Sklaven des Teufels«, in deren Einfluf}sphire die wichtig-
sten Stitten des Christentums lagen. Das »chanson de geste«, Rolandslied (1097) oder
»Voyage de Charlemagne i Jérusaleme, reflektiert dies. Beide Beispiele sind ebenso Zeug-
nisse des damaligen Selbstbildes in jener Epoche. Der Orient war in dieser Zeit jedoch noch
kein Ort, den der Westen kontrollierte. Ein wachsendes Interesse am Fremden entwickelte
sich mit den reisenden Berichterstattern des 16. und 17. Jhs., die Wes WiLL1AMS themati-
siert. Nicolas de Nicolay, Henry de Beauvau, Antoine Regnaut und Jean Du Bliou, die im
Dienste ihrer Fiirsten den Orient erkundeten, gingen stellenweise iiber ihre Pflicht hinaus,
Gott und Herrscher zu loben und im Dienste der Gegenreformation die Traditionen zu
festigen. Vor Ort wurden sie zu poetischen Entdeckern, die zur Vermittlung ihrer exoti-
schen Erlebnisse neue Erzihl- und Berichtformen fanden. Mit der Ausdehnung der Han-
delsbeziehungen im 17. Jh., insbesondere mit dem Osmanischen Reich, festigte sich allmih-
lich ein {ibergreifendes westliches Orientbild. David MASKELL analysiert die Texte Racines
in Hinsicht auf ein bereits in dieser Zeit sich andeutendes imperialistisches Denken, obwohl
territoriale Ambitionen noch ausstanden. Mit dem wissenschaftlichen Interesse des 18. Jhs.
erhielt der Orient eine neue Identitit und wurde zum Thema der Aufklirung. 1721 verof-
fentlichte Montesquieu seine »Lettres persanes«. Sheila MasoN fiihrt ihre Entstehung auf
die Bekanntschaft des Autors mit Lady Mary Wortley Montagu und ihren »Briefen«
zuriick, in denen die Autorin in einer vollig neuen, subjektiven Art iber Glauben, Wirt-
schaft und das Leben der Frauen im Orient berichtete. Diese Subjektivitit und die direkte

Francia 32/2 (2005)



Eastern Voyages, Western Visions 207

Konfrontation mit dem Fremden schufen ein neues Bewuftsein fiir die eigene Identitat,
verbanden Philosophie, Politik, Moral und Fiktion.

Sechs Aufsitze befassen sich mit dem Orientbild des 19. Jhs., d. h. der Zeit nach dem
Agyptenfeldzug Napoleons, als die wissenschaftliche und territoriale Aneignung des Ori-
ents in eine neue Phase eintrat. In Ceri CrossLEYs Untersuchung des historischen Diskur-
ses be1 Michelet und Quinet geht es um die Neuinterpretation der Vergangenheit zur Legi-
timation der eigenen Gesellschaft. Der Orient war Teil eines modernen Welt- und
Geschichtsverstindnisses. Er stand am Anfang der gesellschaftlichen Entwicklung, der
Umformung vom Naturzustand hin zu Gesetz, Freiheit, Individualitit und Vernunft, ver-
wirklicht im nachrevolutioniren Frankreich. So férderte die Orientforschung die Selbstde-
finition und nationale Identititsfindung. Fiir die Kiinstler der Romantik wurde das Mor-
genland zur kiinstlerischen Inspiration, versinnbildlichte Freiheit, Erotik, Fantasie. Wissen
und Reisen, aber auch Sehnsiichte und Ideale nahmen zu, Realitit und Vorstellungen drifte-
ten auseinander. Die imaginire Umformung des Orients in Literatur und bildender Kunst
erreichte in diesem Jh. ithren Hohepunkt. Offensichtlich werden die Diskrepanzen zwi-
schen Realitit und Orientprojektion in den Reiseerzihlungen von Nerval oder Flaubert.
Michel Brix beschreibt Nervals Reise als eine Suche nach Spiritualitit, Sinnlichkeit, und
dem Paradies der unbefriedigten europiischen Seelen. Ein Hauptthema Nervals ist die Ent-
schleierung, das unerreichbare Ideal und die Fliichtigkeit des Traumes. Adrianne TOOKE
beschiftigt sich daran anschlieffend mit Flauberts »anti-récit de voyage«. Scheinbar wahllos
schilderte dieser seine Eindriicke fragmentarisch, distanziert und ironisch und erreicht so
eine neue Form der Objektivitit wie auch der Reisebeschreibung. Mit Barbara WriGHT
schwenkt der Blick auf die Orientmalerei Eugéne Fromentins. Seine Texte und Bilder, die
im Kontext der franzosischen Eroberung Algeriens entstanden, stellen immer wieder die
Frage danach, wie man die Erfahrung Orient iiberhaupt umsetzen kann. Ahnlich wie Flau-
bert kam er zu dem Ergebnis: Impression und Fragment. Die Fremdheit empfand der Maler
als Gefahr fiir die Kunst, weil sie zum Detail verfiihre. Universalitit durch Selektiun misse
das Ziel sein. Der Maler Gustave Moreau, behandelt von Peter Cooxke, schlug 1856 die Ein-
ladung zu einer Agyptenreise aus. Er attackierte die ethnographische Orientmalerei,
bezeichnete sie als unlebendig, phantasielos und banal. Dekor und Kostiim wurden zu sei-
nen wichtigsten Ausdrucksmitteln, Biicher, Zeitschriften, Photographien, Bibel und Lexika
seine Quellen. Die Vermischung von Orient, vergangenen Epochen und der Fantasie brach-
ten thn zu einer »art vraiment imaginatif«, zu einem »extra-geographical, extra temporal
space«. Edward J. HuGHES untersucht die Texte Pierre Lotis als Beispiele fiir die Spannun-
gen des fin-de-siécle-Exotismus. Loti stellte dem zeitgendssischen, z. T. zerstorerischen
Westen einen traditionellen Osten gegeniiber. Interessant an seiner Kritik ist, dafl der Autor
dem Orient keine Form der Modernisierung zugestand und ihn auf diese Weise zum Still-
stand verdammt. Loti, der immer wieder zwischen Ost und West zu schwanken scheint,
steht beispielhaft fir die widerspriichliche Orientsicht seiner Zeit. Margaret Topping geht
in ithrer Betrachtung von Prousts » Auf der Suche nach der verlorenen Zeit« der Frage nach,
in welchem Zusammenhang Proust Orientbeziige verwendet. Die »église persane de Bal-
bec« wird bei 1thm zu einer Metapher des kiinstlerischen Schépfungsprozesses und astheti-
schen Urteilsvermdgens. Im gesellschaftlichen Zusammenhang verwendet Proust orientali-
sche Anspielungen u. a. dann, wenn es um Tauschung, vor allem sexuelle Tauschung, geht.
Persien ist Prousts »marker of fantasy and false impression«. Topping belegt damit, wie er
sich ironisch und iiberzogen der giangigen Stereotypen und Orient-Wahrnehmung bedient,
sie suggestiv und hinterfragend einsetzt.

In den drei Aufsitzen zu Claudel (Akane Kawakamis), Werth (Renaud FERREIRA DE
OLivEIRA) und Bouvier (Charles Forspicks) geht es um die Suche nach neuen »unexoti-
schen« Formen der Orient-Wahrnehmung und Beschreibung im 20. Jh., den »post-orienta-
list-journey« und den Versuch, in der Fremde eine neue Asthetik zu begriinden. Dabei tre-
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ten nun neue Regionen — Japan und Indochina — in den franzosischen Fokus. Léon Werth
reiste 1926 nach Indochina. In »Cochinchine« entwickelt er seine »morale du divers«. Er
thematisiert die voreingenommene Wahrnehmung des Fremden, den ideologischen Blick
und die Fixierung exotischer Eindriicke. Verlieren diese nicht durch die Reproduktion ihre
Aura? Entstehen so nicht falsche Klischees, die schliefflich die Realitit iiberlagern? Werth
sucht nach einem neuen System der Wahrnehmung, sukzessiv und differenziert. Er ent-
scheidet sich fiir das Detail, statt der Gesamtheit. Bouvier benutzt die Texte seiner Reise
von Genf nach Japan, um sich selbst neu zu positionieren. Die Ferne definiert sich fiir ithn
als Distanz und Zeit, der Ubergang von Heimat und Fremde wird fliefend.

Ging es bisher immer um die europiische Perspektive auf den Osten, so findet im letzten
Aufsatz durch den Blick der Immigranten eine Vermischung stlicher und westlicher Per-
spektiven statt. Die Kolonien sind Vergangenheit, die neuen Themen, die Politik und junge
Autoren beschiftigen, sind Migration, Assimilation und Toleranz. Margaret A. MAJUMDAR
zeigt am Beispiel der zwei Schriftstellerinnen Assia Djebar und Leila Sebbar die postkoloni-
alistische Wahrnehmung aus der Sicht der jungen Immigrantin. Ihr Fokus liegt auf den kul-
turellen Spannungen, Perspektivenwandel und Identititsfindung.

Es ist in »Eastern Voyages, Western Visions« gelungen, den Orientalismus in einer
groflen Bandbereite mit seinen diversen Facetten zu behandeln, sowohl durch den zeitlich
weit gefaliten Rahmen, durch die Mischung von Schriftstellern, Poeten, Historikern und
Kiinstlern, Orientreisenden und Atelier- bzw. Schreibtisch-Otientalisten, wie auch durch
die z. T. sehr unterschiedlichen Ansitze der Autoren. Die Vielfalt und das bewuflt Frag-
mentarische spiegeln die westlichen Orientbilder angemessen wider und sind jedem Ver-
such, ein homogenes Ganzes herauszudestillieren, vorzuziehen, da dies so nie existierte.
Interessant ist zudem, dafl einige Autoren zum ersten Mal im Rahmen des Orientalismus
;.mtersucht werden und neue Einblicke in das allgemein in Europa verbreitete Orientbild

1efern.

Als Schwachpunkt stellt sich das allgemeine Problem jeder Orient-Forschung heraus: Der
Orient ist und bleibt ein unklarer, schwer definierbarer Begriff. In den ersten Aufsitzen
bezieht sich »Orient« auf die klassischen Gebiete, das Heilige Land, das Osmanische Reich,
Nordafrika. In weiteren Aufsitzen mischen sich auch Japan und Indochina in den Reigen. Es
stellt sich die Frage, ob alle diese Linder unter einem Fokus betrachtet werden konnen.

Die Texte liefern insgesamt zahlreiche neue Ansitze und Beispiele, ginzlich neue
Erkenntnisse zum westlichen Orientbild findet man nicht. Konsens ist zum einen, daf sich
kaum einer der Literaten und Kiinstler in die Schwarz-Weiff-Theorien Edward Saids fugt.
Gesamtergebnis ist zudem, dafl das Orientbild so vielfdltig und ambivalent ist, wie der Ori-
ent-Begriff an sich. Die Aufsitze sind somit vor allem neues Material in sehr lesenswerter
Form mit einem Akzent auf dem Wandel in der Anndherung von westlichem »self« und
Ostlichem »other« bis die Grenzen zwischen beiden allmihlich verschwimmen.

Karin RHEIN, Hamburg

Die friihzeitliche Monarchie und ihr Erbe. Festschrift fiir Heinz Duchhardt zum 60.
Geburtstag, hg. von Ronald AscH, Johannes ArRNDT, Matthias SCHNETTGER, Miinster
(Waxmann) 2003, 286 p.

On sait les intéréts et les apports a la science historique de Heinz Duchhardt, et
combien il a renouvelé les études sur le Saint Empire romain germanique et ses institutions,
sur les monarchies d’Ancien Régime et I’absolutisme. Ce sont ces derniers thémes que I’'on
retrouve dans la gerbe qui lui offrent ses éléves et qui s’étend sur une vaste plage chronolo-
gique, du XVI¢siécle 2 1918. Rien de plus pertinent pour entrer au caeur du Saint Empire et
comprendre son fonctionnement que d’abandonner les grands Etats, Prusse ou monarchie
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